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Geschäftsbericht
der Steuerrekurskommission
des Kantons Bern

Rapport de gestion
de la Commission des recours
en matière fiscale
du canton de Berne

1. Allgemeines

Im Berichtsjahr hat die Kommission ihre Aufgabe als
erstinstanzliche Steuerjustizbehörde im üblichen Rahmen erfüllt. Der
Natur der Sache entsprechend unterliegen die Zahlen der
Neueingänge und der Erledigung einer gewissen Schwankung.
Beides hielt sich im Rahmen eines langjährigen Durchschnittes.
Von insgesamt 250 bis 300 zu erwartenden Rekursen der
Hauptrevision der amtlichen Werte per 1. Januar 1989 sind

gegen Ende des Berichtjahres ungefähr 50 eingegangen.
Diese häufig aufwendigen Geschäfte (Augenscheine) müssen
zusätzlich zu den ordentlichen erledigt werden. Aus diesem
Grunde ist eine wünschbare Verkürzung der heute
durchschnittlich einjährigen Verfahrensdauer vor der Kommission
nicht zu erwarten.

1. Généralités

Durant l'année, la Commission a pu remplir sa mission d'autorité

de justice fiscale de première instance dans des conditions
normales. Eu égard à la nature des choses, le nombre des
entrées et celui des cas liquidés ont connu une certaine variation.

Tous deux se situent dans la moyenne qu'on connaît
depuis de longues années. Sur les 250 à 300 recours attendus
dans le prolongement de la révision générale des valeurs
officielles au 1er janvier 1989, 50 environ étaient enregistrés à la fin
de l'année. Ces cas dont la liquidation est souvent laborieuse
(descentes sur les lieux) doivent être traités en plus des cas
ordinaires. C'est pourquoi il ne faut pas s'attendre à ce que la

durée de la procédure devant la Commission, qui est actuellement

d'une année en moyenne, soit écourtée.

2. Organisation

Im Laufe des Berichtsjahres wurden die zwei vorhandenen
Speicherschreibmaschinen durch Personalcomputer ersetzt.
Ferner wurde für den ersten Sekretär ein Personalcomputer
angeschafft. In einem zweiten Ausbauschritt wurden den
juristischen Sekretären und in einem dritten dem Chefexperten je
ein Personalcomputer zugeteilt. Diese stufenweise und allmähliche

Einführung von EDV-Einrichtungen hat sich bewährt und
den Betrieb vor Umstellungsschwierigkeiten bewahrt. Ein
weiterer Ausbauschritt ist für das Jahr 1993 vorgesehen. Ein

Anschluss an die BEDAG und/oder die Steuerverwaltung
kommt aus Kostengründen vorläufig nicht in Frage, ist aber auf
längere Frist nicht auszuschliessen.

2. Organisation

Au cours de l'année, des ordinateurs individuels ont remplacé
les deux machines à écrire à mémoire à quoi s'ajoute l'acquisition

d'un ordinateur individuel pour le 1er Secrétaire. Dans un
deuxième temps, les secrétaires-juristes et finalement l'expert
comptable ont été dotés chacun d'un tel appareil. Cette
introduction graduelle a fait ses preuves et a permis d'éviter des
difficultés de réorganisation. Une nouvelle phase de réorganisation

est prévue pour 1993. Un raccordement à la BEDAG
et/ou à l'Intendance cantonale des impôts n'entre momentanément

pas en ligne de compte pour des raisons financières,
une solution qui n'est toutefois pas exclue à plus ou moins longue

échéance.

3. Personelles

Keine Änderungen.

3. Personnel

Pas de mutations.

4. Sitzungen, Entscheide, Weiterziehungen

Im Jahre 1991 hat die Kommission an fünf Sitzungen total 382
(Vorjahr 393) Rekurse und Beschwerden beurteilt. Über 102
(113) Geschäfte hat der Präsident aufgrund seiner einzelrichterlichen

Kompetenz entschieden.
Im Jahre 1991 wurden total 484 (506) Rekurse und Beschwerden

erledigt. Von den beurteilten Geschäften wurden 96 (109)
vollständig und 94 (99) teilweise gutgeheissen, 232 (219)
abgewiesen, oder es konnte aus formellen Gründen darauf
nicht eingetreten werden. 51 (57) Rekurse wurden zufolge
Rückzugs abgeschrieben. Bei 11 (22) Geschäften war
festzustellen, dass entweder ein Rekurs oder eine Beschwerde nicht

4. Séances, décisions et pourvois

Au cours de l'année 1991, la Commission a tenu cinq séances
et jugé au total 382 recours, contre 393 l'année précédente.
102 (113) recours ont été jugés par le président en qualité de
juge unique.
En 1991, 484 (506) recours ont été liquidés. Parmi les cas traités,

96 (109) ont été admis totalement et 94 (99) partiellement;

232 (219) ont par contre été rejetés ou n'ont pu être pris
en considération pour des motifs formels; 51 (57) ont pu être
classés par suite de retrait. Dans 11 (22) cas, il s'est avéré
qu'il ne s'agissait ni d'un recours, ni d'un pourvoi en matière
d'impôt.
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vorlag. Im Berichtsjahr 1991 sind 35 (39) Beschwerden zuhanden

des Verwaltungsgerichtes und dazu 16 (8) zuhanden des
Bundesgerichtes eingelangt. Vom Verwaltungsgericht sind 39
(43) Urteile eingegangen; gutgeheissen wurde in 6 (18) und
abgewiesen oder nicht darauf eingetreten bzw. zurückgezogen

wurde in 33 (25) Fällen. Vom Bundesgericht sind 9 (13)
Urteile eingetroffen; 0 (4) Gutheissungen und 9 (9) Abweisungen

(einschliesslich Rückzüge und Nichteintreten).

Durant l'année 1991, il a été enregistré 35 (39) recours au Tribunal

administratif et 16 (8) recours au Tribunal fédéral. Le Tribunal

administratif a jugé 39 (43) cas. Il en a admis 6 (18) en
totalité et rejeté (y compris les refus d'entrée en matière et les
retraits) 33 (25). Le Tribunal fédéral a jugé 9 (13) cas; 0 (4) ont
été admis en totalité et 9 (9) ont été rejetés (y compris les refus
d'entrée en matière et les retraits).

5. Geschäftslast Affaires

Bei einem Anfangsbestand von 480, 535 Eingängen und
484 Erledigungen ergab sich auf Ende 1991 ein Ausstand von
531 Geschäften.

En partant d'un nombre initial de 480 cas auquel il faut ajouter
535 entrées puis soustraire 484 cas liquidés, le nombre des
cas en suspens à fin 1991 s'élève à 531.

Bern, 12. Februar 1992 Berne, le 12 février 1992

Für die Steuerrekurskommission
des Kantons Bern

Au nom de la Commission des recours en matière fiscale
du canton de Berne

Der Präsident: Wildbolz
Der I. Sekretär: Kästli

Le Président Wildbolz
Le Ier Secrétaire Kästli



Steuerrekurskommission des Kantons Bern

Geschäftsjahr 1991

Commission des recours en matière fiscale du canton de Berne 81

Volume des affaires en 1991

Steuerarten Vortrag vom Vorjahr Neueingänge Total Beurteilt 1991 Ausstand
Restant de l'année Nouvelles affaires Total Jugées en 1991 31.12.1991
précédente Non liquidées

au 31.12.1991

Genres d'impôts

I. Gemeindeabgaben

Liegenschaftsteuer

II. Kantonale Abgaben

Einkommen- und Vermögensteuern
natürlicher Personen
1977/78 1

1979/80 1

1983/84 8

1985/86 21

1987/88 50
1989/90 63
1991/92 -
Wiederaufnahme 1987/88 -
1989/90 -
Steuern der juristischen Personen
1977/78 1

1979/80 2
1983/84 3

1985/86 2

1987/88 5

1989/90 5

Vermögensgewinnsteuer
1983 2
1984 4
1985 8
1986 20
1987 24
1988 15
1989 16
1990 -
Neue Beurteilung 1986 1

Amtliche Werte
1989 -
Widerhandlungen 13
Quellensteuer -

III. Eidgenössische Abgaben

Wehrsteuer
19. Periode 2

20. Periode 3
Direkte Bundessteuer
1983/84 9

1985/86 19

1987/88 53
1989/90 109
Neue Beurteilung 1983/84 1

Direkte Bundessteuer
Widerhandlungen 9

Verrechnungssteuer 3
Militärpflichtersatz

1983 -
1985 1

1987 1

1988 2
1989 2
1990 -
1991 -

14 15

I. Impôts communaux

Taxe immobilière

II. Impôts cantonaux

Impôt sur le revenu et sur la

fortune des personnes physiques
- 1 - 1 1977/78
- 1 - 1 1979/80
2 10 8 2 1983/84

12 33 21 12 1985/86
40 90 50 40 1987/88

122 185 79 106 1989/90
1 1 - 1 1991/92
1 1 1 - Révision 1987/88
1 1 1 ~ 1989/90

Impôt des personnes morales

- 1 - 1 1977/78
- 2 - 2 1979/80
- 3 1 2 1983/84
1 3 - 3 1985/86
5 10 3 7 1987/88
3 8 4 4 1989/90

Impôt sur les gains de fortune
1 3 2 1 1983
- 4 4 - 1984
6 14 9 5 1985

14 34 17 17 1986
25 49 28 21 1987
24 39 20 19 1988
17 33 19 14 1989

1 1 - 1 1990
1 1 - Nouvelle décision 1986

Valeurs officielles
52 52 4 48 1989

4 17 6 11 Infractions
1 1 - 1 Impôt à la source

III. Impôts fédéraux

Impôt pour la Défense nationale
- 2 - 2 19e période

3 3 20e période
Impôt fédéral direct

2 11 8 3 1983/84
11 30 16 14 1985/86
37 90 51 39 1987/88

120 229 110 119 1989/90
1 1 Nouvelle décision 1983/84

Impôt fédéral direct
4 13 4 9 Infractions IFD
6 9 5 4 Impôt anticipé

Taxe d'exemption
du service militaire

1 1 - 1 1983

- 1 - 1 1985

- 1 1 - 1987

- 2 1 1 1988
4 6 3 3 1989
2 2 - 2 1990

1 1 - 1 1991

480 535 1015 484 531
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